
ご家族が一時帰国され、ご主人様が後から別送品を出荷する場合の手続きにつき
次の通りご案内いたします。（マナウス以外）
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☆必要書類のご案内

１． ブラジルから航空別送品を発送する場合、次の書類が必要です。

A. Procuração (com reconhecimento de firma no Cartorio ou Consulado do Brasil no Japão)

委任状（カルトリオの認証、日本の場合はブラジル領事館の認証要）　

B. Cópia autenticada, somente da página de identificação do Passaporte.  

(Com autenticação do Cartorio ou Consulado do Brasil no Japão).

パスポートの写真のページ（カルトリオの認証、日本の場合はブラジル領事館の認証要）

C. Cópia simples do RNE ou RNM

RNE或いはRNMのコピー（認証不要）

D. Cópia simples do CPF

CPFのコピー（認証不要）

E. Cópia simples de todas as páginas do Passaporte.

パスポート全ページのコピー（認証不要）

F. Cópia simples do e-ticket.

E-Ticketのコピー（認証不要）

G. Cópia simples do Boarding Pass.

 ボーディングパスのコピー（認証不要）

注１： 委任状及びパスポート写真のページは、カルトリオ（公証役場）の認証が必要です。

日本ご帰国後に書類を手配する場合は、在日ブラジル領事館で認証を受けられます。

２． 日本で輸入する際の必要書類

A. 別送品申告書

ご家族が日本入国時、税関に別送品申告書を提示されていますが、

「別送品無し」と申告した場合は、輸入通関時に別送品申告書忘れの

「願い書」を準備いただきます。これは、日本側で手配させていただきます。

＊当初別送品発送を予定していない場合、ご家族は「別送品無し」と申告されています

☆必要書類のご案内

１． ブラジル（マナウス以外）から航空別送品を発送する場合、次の書類が必要です。

A. Procuração (com reconhecimento de firma no Cartorio ou Consulado do Brasil no Japão)

委任状（カルトリオの認証、日本の場合はブラジル領事館の認証要）　

B. Cópia autenticada, somente da página de identificação do Passaporte.  

(Com autenticação do Cartorio ou Consulado do Brasil no Japão).

パスポートの写真のページ（カルトリオの認証、日本の場合はブラジル領事館の認証要）

C. Cópia simples do RNE ou RNM

RNE或いはRNMのコピー（認証不要）

D. Cópia simples do CPF

CPFのコピー（認証不要）

E. Cópia simples de todas as páginas do Passaporte.

パスポート全ページのコピー（認証不要）

F. Cópia simples do e-ticket.

E-Ticketのコピー（認証不要）

G. Cópia simples do Boarding Pass.

 ボーディングパスのコピー（認証不要）

注１： 委任状及びパスポート写真のページは、カルトリオ（公証役場）の認証が必要です。

日本ご帰国後に書類を手配する場合は、在日ブラジル領事館で認証を受けられます。

２． 日本で輸入する際の必要書類

A. 別送品申告書

ご家族が日本入国時、税関に別送品申告書を提示されていますが、

「別送品無し」と申告した場合は、輸入通関時に別送品申告書忘れの

「願い書」を準備いただきます。これは、日本側で手配させていただきます。

＊当初別送品発送を予定していない場合、ご家族は「別送品無し」と申告されています
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☆発送方法のご案内
発送人名義 輸入者名義 条件

上記必要書類が揃う場合

ご家族が日本入国後180日以内の場合

発送人名義の上記書類が揃う場合

ご主人のブラジル出国履歴が180日以内の場合

ご家族が日本入国後180日以内の場合

発送人名義の上記書類が揃う場合

ご主人のブラジル出国履歴が180日以内の場合

ご主人が日本入国後180日以内の場合

☆下見（電話/スマートフォン）、作業当日

１． お荷物の整理が出来た時点で、当社のご一報ください。

お電話でお荷物量をお伺いし、作業に必要な材料、概算所要時間を算定、お見積書を準備します。

２． 作業当日は、お荷物を一カ所にまとめていただくようお願いします。

濃厚接触を避けるため、少し離れた位置で作業をご確認ください。

注1）現在、「液体及びバッテリー」は航空便で取扱しておりません。

注2）日本入国時に「別送品申告」されていない場合は、酒類等の免税は適用されません。

　　（2020年4月22日現在）

３． 別送品明細に申告価格をご記入いただきます。

☆日本発送までの所要時間

１． 昨今の航空会社の減便・休便に伴い、日本迄のフライトが限られております。

通常は、お引き取りからご配達まで１～１．５カ月ですが、現在は２カ月強

となっておりますこと、予めご理解賜りますようお願い申し上げます。

３． ご主人 ご主人

１． ご家族 ご家族

２． ご主人 ご家族

以上、ご質問、ご不明な点がありましたら、担当までお問い合わせ願います。

担当：

仙田アドリアナ

E-Mail : adriana_senda@nittsu.com

TEL : 011-3583-3882

＜引越業務責任者＞

安次嶺エジソン

E-Mail : edson_ashimine@nittsu.com

TEL : 011-3583-3880 / CEL : 11-99980-8314

篠田秀一

E-Mail : shuichi_shinoda@nittsu.com

TEL : 011-3583-3870 / CEL : 11-99349-2279


